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2. Budowa kamery

VANTRUE E3

eéé

NO. Nazwa Opis

1 Gtosnik Dostarcza dzwiek podczas odtwarzania

nagran

2  Przednia kamera Nagrywa wszsystko przed pojazdem

3  Port zasilania Podtgcz do kabla typu C lub tadowarki samocho-

dowej, aby uzyskac zewnetrzne zasilanie;

4  Typ-C USB/ Port USB typu C do tadowania lub przesytania
Podtgczenie tylnej danych; Port strumienia wideo do strumienio-
kamery wego przesytania nagran z tylnej kamery;

5  Ekran 2.45"

6 REC Ciggte zielone $wiatto oznacza, ze kamera sie

tgczy;
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7 Wewnetrzna
kamera

Mikrofon
9 (&) Przycisk

10 Przycisk

11 Przycisk

Nagrywa wnetrze pojazdu

Nagrywa dzwiek

W trybie nagrywania nacisnij i przytrzymaij, aby
witgczy¢/wytqczyE WiFi; W stanie gotowosci
krotkie nacisniecie powoduje wejscie/wyijscie z
menu ustawien, a dtugie nacisniecie
witgcza/wytgcza WiFi; W trybie WiFi nacisnij
dowolny klawisz, aby wyjs¢ z WiFi;

Podczas nagrywania wideo i czuwania, dtugie
nacisniecie, aby szybko przejs¢ do trybu parkow-
ania, i krétkie nacisniecie, aby wtgczye/wytgczyé
mikrofon; W ustawieniach menu dtugie naci$nie-
cie powoduje przewijanie opcji menu, a krétkie
nacisniecie powoduje wyswietlenie nastepnej
opcji menu; Podczas przegladania plikdw, dtugie
naci$niecie powoduje przewiniecie do pliku,
krotkie nacisniecie powoduje wyswietlenie
nastepnego pliku; W trybie odtwarzania krotkie
naci$niecie powoduje wyswietlenie menu
usuwania plikow; W trybie Wi-Fi nacisnij dowolny
klawisz, aby wyjs¢ z Wi-Fi;

Podczas nagrywania wideo i czuwania krotkie
nacis$niecie powoduje przetgczenie okna

wideo; W ustawieniach menu i przeglgdaniu
plikdw krotkie nacisniecie powoduje wyswietle-
nie poprzedniej opcji, dtugie nacisniecie
powoduje przewiniecie w goére do wyswietlen-

ia opciji; w trybie odtwarzania nacisnij krétko,
aby przewing¢ do przodu; W trybie Wi-Fi

nacisnij dowolny klawisz, aby wyjs¢ z Wi-Fi;
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13

Przycisk

Numer seryjny

14 Przycisk

LED
REC

MicroSD Card Slot

Reset przycisk

LED Status

State zielone swiatto

Podczas nagrywania wideo dtugie nacisnie-
cie wytgcza ekran i krétkie nacisniecie
zatrzymuje nagrywanie; W stanie gotowosci
nacisnij krétko, aby potwierdzi¢ akcje; W
trybie odtwarzania krétkie nacisniecie
powoduje zatrzymanie/rozpoczecie nagry-
wania wideo;

Numery seryjny kamery samochodowe;j

Podczas nagrywania wideo krotkie nacisniecie
zablokuje biezgcy plik i zrobi zdjecie, dtugie
nacisniecie spowoduje wytgczenie zasilania;
W stanie gotowosci krétkie nacisniecie zrobi
zdjecie, dtugie nacisniecie wytgczy; W stanie
Wi-Fi naci$nij krotko, aby wyjs¢ z Wi-Fi, nacisnij
dfugo, aby wytgczyé;

Zapewnia rozszerzalng pamieé¢ masowq (do 512
GB w systemie FAT32, U3 lub wyzszym).

Nacisnij, aby wymusi¢ resetowanie urzqadzenia;

Opis
W stanie czuwania

Migajgce zielone $wiatto Kamera nagrywa

—
o

-138-



Przeglad ekranu

R *% % GPS tgczenie;

& G-Sensor Wk;

@ GPS sygnat zablokowany:; | [\& G-Sensor WYt;

2 Asystent gtosowy Wi;
X Asystent gtosowy WYL;

1440P+1080P+1080P 30FPS

Zdjecie;
& Plik zablokowany.

Czas nagrywania
(Biezgcy Klip);

RN 5] & MIKROFON Wi

=02 TE]

% IR LED WYL;
§ IR LED Wt.

Wskazanie
przycisku

Brak karty pamieci;
Karta pamieci wtozona;

N !( MIKROFON WY¢;
(., Petla wytgczona;
L Czas petli 1 min;
gl C3. Czas petli 3 min;
(5. Czas petli 5 min;

< Aktualna predkose
00:00:37 14:39:07 2022-10-15 % &€ MP/ARINECGIN I ]

% IR LED AUTO WE/WYE;

& Pilot jest potgczony;

Miganie oznacza, ze pilot nie jest podtgczony;

3. Instalacja

& Detekcja kolizji Wt;
@&« 1080P Low Bitrates Wi;

1s7Ps

@ 720P Low Bitrates Wt
Detekcja ruchu Wi;
@« Parkingowy tryb poklatkowy;

Tryb poklatkowy;

3.1 Instalowanie karty pamieci (zalecane: szybka karta microSD Vantrue U3).

Prosze wtozy¢ karte pamieci (pojemnosc karty pamieci: 32 GB-512 GB,
szybkos¢ karty: U3/Class10/A2). Komera ma pewne wymagania

dotyczgce szybkosci karty pamieci. Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie,

zalecamy korzystanie z karty SD VANTRUE (sprzedawanej oddzielnie).



Instalacja karty pamieci: Jest ikona wskazujgca kierunek wktadania karty
pamieci. Wsunh karte pamieci do gniazda zgodnie z kierunkiem wskaza-
nym przez te ikone, az ustyszysz dzwiek ,klikniecia™ w gniezdzie karty, co
oznacza, ze karta pamieci jest wtozona prawidtowo.

Przed uzyciem tej karty wykonaj ponizsze czynnosci, aby jg prawidtowo
sformatowac:

+ Jesli kamera nagrywa wcisnij (G) aby zatrzymadé nagrywanie a potem
(=D aby wejs¢ w menu “System,” wybierz formatowanie karty i potwi-
erdzaj, aby sformatowac karte pamieci, az pojawi sie komunikat
»Sformatowano pomysinie”.

- Po wtozeniu karty pamieci, jesli na ekranie pojawi sie komunikat ,,Btqd
karty, prosze sformatowac” (nalezy pamietac, ze rejestrator w tym
momencie nie nagrywa), nalezy bezposrednio nacisngé (=) przycisk,
aby wejs¢ do menu i rozpoczgé proces formatowania;.

UWAGA:

1.Karte microSD nalezy formatowac raz w miesigcu, aby zmaksymal-
izowac zywotnos¢ karty pamieci.

2. Nie wyjmuj karty, gdy kamera nagrywa- grozi utratg danych.

3.Prosze nie uzywac ztych kart lub kart o niskiej predkosci, poniewaz tatwo
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jest zatrzymac lub utraci¢ nagranie z powodu awarii karty pamieci.

4. Przed sformatowaniem karty pamieci sprawdz folder wideo wydarzenia
na karcie SD, aby sprawdzi¢, czy nie ma filmow, ktére nalezy zapisac
osobno, aby nie usung¢ przez pomytke waznych filmdw.

3.2 Instalowanie kamery na przedniej szybie

1. Wyréwnaj uchwyt z interfejsem uchwytu, a nastepnie wcisnij, az uchwyt
zostanie zainstalowany.

2. Przed instalacjg wtgcz kamere i sprawdz, czy kgt fotografowania
przedniego i wewnetrznego obiektywu jest odpowiedni w widoku
nagrywania.
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3. Doktadnie wyczys¢ przednig szybe wodg lub alkoholem, a nastepnie

wytrzyj suchqg szmatkq. Przyklej naklejke elekirostatyczng za lusterkiem
wstecznym, co jest zalecanym miejscem.

EK_J

H H PNoklejko elektfrostatyczna

UWAGA: Naklejki elektrostatyczne z dwustronng folig ochronng. Usunh
folie ochronng z nr 1, wklej naklejke elektrostatyczng na przedniq
szybe, a nastepnie usun folie ochronng z nr 2.

e S

. Usun tasme 3M z uchwytu, a nastepnie przymocuj uchwyt i kamere do

naklejek elektrostatycznych.




5. Wyjmij kabel kamery tylnej, podtgcz kamere gtéwng i kamere tying i
wyjmij tadowarke samochodowaq, aby jg podtgczy¢. Po wigczeniu
kamery wybierz odpowiedniq lokalizacje i zainstalyj jg.

(Prawidtowa metoda (Niewtasciwa metoda
okablowania) okablowania)

6. Instalacja kamery tylnej: Wybierz pozycje instalacji na tylnej szybie.
Zalecamy wybranie pozyciji blisko srodka tylnej szyby i unikanie linii
odparowywania na tylnej szybie, aby nie wptywac na efekt wideo.
Usun folie ochronng z podktadki samoprzylepnej i tylnego obiektywu
aparatu. Ustaw tylng kamere w wybranej pozycji i wyreguluj kat, a
nastepnie uzyj kabla tylnej kamery, aby potgczy¢ tylng kamere z
gtoéwnq przedniqg kamerg.




7. Ostroznie przeprowadz kabel tadowarki samochodowej w kierunku
pokazanym na rysunku.

8. Kat szyby okiennej kazdego modelu jest inny, nalezy dostosowac kat
nagrywania kamery gtoéwnej i tylnej kamery w gore | w dét zgodnie z
rzeczywistymi potrzebami.

UWAGA: Tylko przednig kamere mozna obracac i regulowac, kamera
kabinowa jest stata.
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3.3 Pobieranie aplikacji

Aby pobrac i zainstalowac aplikacje, zeskanuj ponizszy kod QR odpow-
iedniej wersji. Wyszukaj aplikacje ,,Vantrue Cam” w App Store lub Google
Play Store, aby znalez¢ aplikacje, a nastepnie pobierz jq i zainstaluj na
swoim felefonie.

Lk
#Z Download on the N GEERE
@& App Store P> Google play

Uwaga: Po pomysinym podtgczeniu E3 do telefonu komdrkowego przez
Wi-Fi, moze on wykonywac podglgd wideo w czasie rzeczywistym,
zmieniac ustawienia E3, pobierac pliki bez potgczenia z Internetem i
odtwarzac filmy na telefonie komdrkowym. Jednak funkcje odtwarzania
sladdw GPS i udostepniania wideo bedq zaleze¢ od ustug dodanych
infernetowych lub felekomunikacyjnych (wymaga wytgczenia/odtqcze-
nia WiFi kamery).
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3.4 WiFi kgczenie
Istniejg 3 sposoby wtgczenia Wi-Fi kamery.
1. Dtugo naciénij menu! (=) przez 2. Przejdz do ustawien systemowych

2 sekundy. kamery samochodowej, a nastep-
nie wtgcz Wi-Fi.

Ustawnienia Systemu

['] el @ Jezyk
(@3] SO0 d@)ne
‘ [V1JE1210130] ‘ = Wi-Fi
’ CEFEE oy VANIRUE 9} Rozpoznawanie mowy
) (@9 Tres¢ glosowa

OK AN

3. Uzyj polecenia gtosowego ,,Turn on Wi-Fi", aby je wtgczyc.

&=
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Po wtgczeniu funkciji Wi-Fi kamery wprowadz ustawienia Wi-Fi telefonu
komdrkowego, a nastepnie znajdz nazwe Wi-Fi, na przyktad E3_VAN-
TRUE_XXXX, i wprowadz domyslne hasto Wi-Fi: 12345678, aby potgczyc¢ sie
z Wi-Fi.

Tl - - - - - Lt ]
- s 1 iy pnn
Ustawienia e e
W a
= o e—— e
v 1 FRALATE

o VANTRUE
i

T i
[ —— o 1 av
O R TR iw
:mﬂ - aw

B

i W iw
[ et b

e 55 iw
[

T iw
nnu.-n—- ——— aw
[+ LR B et aw
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3.5

APP kgczenie

Po pomys$inym nawigzaniu potgczenia Wi-Fi kliknij ,,+" podczas otwiera-
nia aplikacji po raz pierwszy, dodaj model kamery, a nastepnie aplikacja
automatycznie potgczy sie z kamerq i wyswietli aktualng sytuacje
nagrywania kamery w czasie rzeczywistym.

Noter:

1. Jedli nie potqczysz sie z Wi-Fi przed otwarciem aplikacji, aplikacja
wyswietli monit ,,Najpierw potgcz sie z Wi-Fi" i automatycznie przejdzie
do ustawien Wi-Fi. Najpierw wykonaj czynnosci, aby potgczy¢ sie z
Wi-Fi.

2. Jesli Wi-Fi jest juz podtgczone, ale aplikacja przeskakuje do uprawnien
aplikacji APP po wybraniu modelu, sprawdz, czy zezwolenie na sieC
bezprzewodowq aplikaciji jest wtgczone.
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3. Poczatkowe hasto dla tego urzadzenia jest uzywane tylko do pierwsze-
go logowania. Aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom bezpieczenst-
wa, pamietaj o zmianie poczgtkowego hasta po pierwszym zalogowa-
niu, aby uniemozliwi¢ innym zalogowanie sie do Twojego urzgdzenia
bez autoryzacji lub innych negatywnych konsekwenciji.

4. Jesli zapomnisz hasta Wi-Fi, mozesz przywrdcic domysine ustawienia
urzgdzenia, a hasto Wi-Fi urzgdzenia rowniez zostanie przywrécone do
hasta domysinego (12345678).

5. Jelli nazwa podtgczonego Wi-Fi nie pasuje do modelu kamery samo-
chodowej, aplikacja wyswietli monit: ,Wybierz wtasciwy model” i
automatycznie wréci do interfejsu wyboru modelu.

6. W przypadku braku potgczenia z telefonem komaorkowym po wtgcze-
niu WiFi kamera automatycznie wytqczy WiFi i powrdci do interfejsu
nagrywania po 10 minutach.

3.6 App funkcje

Ustawienia

Petny ekran
Wt/wyt mikrofon

Zatrzymuje Przetqgczanie
nagrywanie ekrandéw

Zdjecie
Album
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Po wejsciu do podglgdu aplikacji w czasie rzeczywistym mozesz wykonac
nastepujgce operacje:

Podglad wideo: Po pomyséinym podtgczeniu aplikacji do E3 wejdZ na
stfrone podgladu w czasie rzeczywistym, kliknij ikone petnego ekranu lub
umies¢ telefon poziomo, a ekran czasu rzeczywistego automatycznie
przetgczy sie w fryb podgladu petnoekranowego. Kliknij ikone przetgczni-
ka okien, aby przetgczy¢ przednie i tylne okna wideo, ale tylko wielo-
kanatowe kamery samochodowe mogq korzystac z tej funkciji.
Odtwarzanie wideo: Pliki wideo i zdjecia nagrane na karcie SD mozna
oglada¢ w aplikacji, a wideo mozna odtworzy¢ po kliknieciu pliku.

Pobieranie wideo: Mozesz wybrac¢ wideo lub zdjecie, ktdre chcesz
pobrac¢ w interfejsie przeglgdania karty SD lub w obszarze odtwarzania
wideo. Po pobraniu filmu, jesli odtworzysz go w lokalnym pliku interfejsu
aplikacji, mozesz wyswietli¢ sciezke GPS filmu.

Migawka wideo: mozesz przechwyci¢ biezgcy ekran w interfejsie podglg-
du aplikacji w czasie rzeczywistym.
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3.7 APP Aktudlizacja

Otwodrz aplikacje ,,Vantrue Cam”, potqgcz sie z Wi-Fi i wejdz w ,,Ustawienia

> Informacje> Wykryj nowqg wersje”. Aplikacja automatycznie wykryje, czy
jej wersja jest najnowszg wersjq. Jesli dostepna jest nowa wersja aplikacii,

postepuj zgodnie z instrukcjami i uaktualnij wersje.

9:41 il T -

...........
< Powrét

[ Vantrue Cam

G
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Podstawowe funkcje
Menu ustawienia

Kamera E3 posiada 3 menu funkcyjne, ktérymi sq: ustawienia nagrywania,
ustawienia systemowe i przeglgdanie plikdw. Dzieki tym ustawieniom
funkcji mozesz ustawi¢ kamere samochodowq zgodnie z wtasnymi
wymaganiami.

wcisnij (B3 , najpierw wstrzymaj wideo, a nastepnie nacisnij () aby wejs¢

& 33

w ustawienia menu.

Ustawnienia Systemu

< >

A. Ustawienia nagrywania

-Rozdzielczosé:

Kamera E3 ma 4 tryby rozdzielczosci: przdd+kabina+tyt/przéd+ka-
bina/przéd+tyt/pojedynczy przéd;

Przdd + kabina + tylne nagrywanie: 1944 P + 1080 P + 1080 P 30 FPS; 1440 P
+ 1080 P + 1080 P 30 FPS; 1080 P + 1080 P + 1080 P 30 FPS; 1440 P + 1080 P +
720 P 30 FPS; 1440 P + 720 P + 720 P 30 FPS; 1080 P + 1080 P + 720 P 30 FPS;
1080 P + 720 P + 720 P 30 FPS; 720 P + 720 P + 720 P 30 FPS;

Przéd + nagrywanie w kabinie: 1944 P + 1080 P 30 FPS; 1440 P + 1080 P 30
FPS; 1080 P + 1080 P 30 FPS; 1080 P + 720 P 30 FPS; 720 P + 1080 P 30 FPS;
720P + 720P 30FPS;

Nagrywanie z przodu + z tytu: 1944 P + 1080 P 30 FPS; 1440 P + 1080 P 30
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FPS; 1080 P + 1080 P 30 FPS; 1080 P + 720 P 30 FPS; 720 P + 1080 P 30 FPS;
720P + 720P 30FPS;

Nagrywanie z przodu: 2592x1944P 30FPS; 2560x1440P 30FPS; 1920x1080P
30FPS; 1280x720P 30FPS.

-Nagrywanie w petli: Ustawienie domysine to 3 min. Mozesz wybrac
opcje pomiedzy 1/3/5 mini WYt.

- Diody podczerwieni: ustawienie domysine to Auto. Mozesz wybrac
auto, wtgczone lub wytgczone.

-G-Sensor: Wybierz poziom G-sensora, ktérego potrzebujesz, a nastepnie
mozesz ustawi¢ 3 kierunki (Przodd + Tyt/Lewo + Prawo/Gora + Dét).
Warto$¢ G-sensor w kazdym kierunku mozna wybrac jako 1/2/3/4/5/Wyt.
Im wyzszy poziom czutosci, tym tatwiej wyzwoli¢ nagrywanie zdarzeh.
G-sensor jest najbardziej czuty, gdy jest ustawiony na 5.

-Nagrywanie dzwieku: Domyslnie witgczone. Wtgcz lub wytgcz nagry-
wanie.

-Ekspozycja: Domysina wartosé to +0.0. Dostosuj ekspozycje obiektywu.
- Kontrolka statusu REC: Ustawienie domysine to Wt. Mozesz
wtgczyé/wytgczy¢ lampke stanu nagrywania.

-WDR: Domyslnie wtgczone. Aby uzyskac lepiej zrGwnowazony efekt
wideo, mozesz go wytqczy¢. Ta funkcja dotyczy tylko soczewek przed-
nich i wewnetrznych.

-Tylny HDR: Domyslnie witgczony. Wtacz lub wytgcz nagrywanie HDR.
-Obréé wyswietlacz: Domysinie wytgczone. Mozesz wybraé obracanie
ekranu wideo w gére iw dét (180 stopni).

- Odbicie lustrzane kamera wewnetrzna: domyslnie wtgczone. Po
witgczeniu wewnetrzny ekran nagrywania jest wyswietlany w trybie
lustrzanym.

-Tylna kamera odbicie lustrzane: Domyslnie wtgczone. Jesli go wtqczysz,
tylny ekran nagrywania jest wyswietlany w trybie lustrzanym

-Numer tablicy rejestracyjnej: Wybierz numer lub litere do ustawienia. Po
ustawieniu numer tablicy rejestracyjnej moze zosta¢ wyswietlony w
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nagranym filmie.

-Dodaj do nagrania: Wtgcz lub wytgcz pieczec znaku wodnego na wideo
i zdjeciach. Znaczek znaku wodnego zawiera etykiete godziny i daty,
etykiete VANTRUE, numer tablicy rejestracyjnej, informacje o lokalizacji
GPS i etykiete predkosci. Wszystkie witgczone domysinie.

-Tryb poklatkowy: domysina wartos$¢ jest wytqczona. Mozesz wtqczyé
1FPS/5FPS/10FPS/15FPS.

-Tryb parkowania: mozesz wybrac tryb parkowania, ktérego potrzebujesz,
w tym wykrywanie kolizji/wykrywanie ruchu/nagrywanie lowbitrate/tryb
poklatkowy/wytgczone.

-Widzenie w nocy przy stabym oswietleniu w trybie parkowania: Domysl-
nie wtgczone. Po wtgczeniu moze zoptymalizowad efekt nagrywania
filmoéw w trybie parkowania.

-Ustawienia GPS: GPS jest domysinie wtgczony. Tutaj ustawia sie ustawie-
nia GPS WE/WY%, ustawienia jednostek predkosci i informacje GPS.

B. Konfiguracja systemu

-Jezyk: Dostepne jezyki o Engish/Francais/Espafol/Deutsch/Italiano/ &
HIC/pycckuin/ H 7R /Polski.

-WiFi: Domyslne ustawienie to 2,4 GHz. Mozesz wybrac opcje od 2,4 GHz
do 5 GHz. Po wtgczeniu Wi-Fi telefony komdrkowe mogg tgczy¢ sie z Wi-Fi i
obstugiwac¢ kamere samochodowq za posrednictwem interfejséw
telefonu komorkowego.

-Sterowanie gtosem: Domysina czuto$¢ to Standard. Polecenia gtosowe
mozna rozpoznac¢ po wtgczeniu opcji. Mozesz wybrac takie opcje, jak
niska czuto$¢/wysoka czutos¢/standardowa/wytgczona.

-Tres¢ glosowa: polecenia rozpoznawania gtosu. Mozesz uzy¢ réznych
polecen, aby zdalnie sterowac kamerg do pracy.

-Formatuj karte pamieci: Formatuj wszystkie dane na karcie pamieci.
-Konfiguracja przypomnienia formatu: Wybierz opcje przypomnienia: 15
dni, 1T miesigc i Wyt. Domysinie jest wytgczone.
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Aby zapobiec regularnemu zapominaniu o formatowaniu karty pamieci,
dodalismy ustawienie czasu przypomnienia o formatowaniu. Mozesz
wybraé przypomnienie po 15 dniach lub 1 miesigcu i obliczy¢ 15 dnilub 1
miesigc od ustawionej daty. Gdy czas sie skohczy, mozesz wybrac ,,OK”,
aby sformatowad, lub wybra¢ ,,Dalej”.

Uwaga: Jesli zmienisz opcje przypomnienia formatu, odliczanie czasu
zostanie wznowione natychmiast po zmianie opciji.

-Data i godzina: Istniejg dwa sposoby ustawienia godziny i daty: 1.
Automatyczna aktualizacja GPS, 2 Reczne ustawienie daty/czasu.
Automatyczna aktualizacja GPS jest domysinie wtgczona.

GPS automatycznie aktualizuje date i godzine w oparciu o strefe czasowq,
wiec najpierw musisz wybrac¢ prawidtowq strefe czasowq; mozesz takze PL
wytqgczy¢ automatyczng aktualizacje GPS, wtgczy¢ Reczne ustawianie
daty/godziny oraz recznie korygowac¢ date i godzine.

W tym menu mozna réwniez ustawi¢ format daty i ustawienia strefy
czasowe;j.

-Wygaszacz ekranu: Ustaw czas automatycznego wytgczania wyswietlac-
za LCD po braku operaciji.

Jedli ustawisz Wygaszacz na 3 min, ekran LCD E3 wytgczy sie automaty-
cznie po 3 min, ale nagrywanie bedzie kontynuowane. Jesli konfiguracja
jest wytgczona, ekran sie nie wytgczy. Mozesz wybrac opcje sposrdd 30s,
1Min, 3Min i Wyt.

-Dzwiek urzqdzenia: Ustaw gtosnosé urzgdzenia. Domysiny poziom
gto$nosci to 3, najnizszy to 0, a najwyzszy to 5.

-Ton podpowiedzi: w zaleznosci od réznych sytuacji kamera jest ustawiona
na 5 rodzajéw dzwiekdw podpowiedz, ktdre sq dzwiekiem wtgcza-
nia/wytgczania, klawiszami

C. Pliki

Przejrzyj pliki wideo i zdjecia nagrane przez kamere.
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Pliki
Zdarzenia

&1 Normalne

& Zdjecia
B Wszystkie pliki

OK A

- Zdarzenia: filmy o zdarzeniach krytycznych wykryte przez aktywnosé
G-Sensor lub recznie zablokowane przez uzytkownika.

Format nazwy pliku to 20300128_140633_0008_E_A.MP4
20300128_140633_0008_E_B.MP4

20300128_140633_0008_E_C.MP4

-Normalny: nagrane standardowe filmy. Ten folder zapisuje wideo
nagrywania w petli, wideo trybu parkowania i wideo poklatkowe.
Nazwa pliku standardowego: 20300128_140633_0008_N_A.MP4;
Nazwa pliku parkingowego: 20300128_140633_0007_P_A.MP4;

Nazwa pliku z trybu poklatkowego: 20300128_140633_0006_T_A.MP4.
-Idjecia: pliki zdjec.

-Wszystko: Nagrane wszystkie standardowe nagrania wideo i nagrania o
krytycznych zdarzeniach.

Uwaga: przyrostek A reprezentuje pliki nagrane przez przednig kamere,
przyrostek B reprezentuje pliki nagrane przez kamere w kabinie, a
przyrostek C reprezentuje pliki nagrane przez tylng kamere.
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4.2 Dane techniczne
4.2.1 Nagrywanie w petli

Po wtozeniu karty pamieci i podtgczeniu zasilania kamera E3 automaty-
cznie wiqczy sie i przejdzie do nagrywania w petli. Czas tfrwania kazdego
nagranego wideo zostanie zapisany na podstawie ustawionego czasu
nagrywania w petli, zapisanego w normalnym folderze wideo.

Gdy pojemnos¢ normalnego folderu wideo osiggnie 70% catkowitej
pojemnosci, nowy plik nagrywania w petli automatycznie nadpisze
oryginalne pliki nagrywania w petli. Po wtgczeniu tej funkciji plik wideo
automatycznie nadpisze petle, aby nie zatrzymywadé nagrywania
podczas procesu jazdy.
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UWAGA:

1. Normalne dziatanie funkcji nagrywania w petli jest bardzo zalezne od
szybkosci karty pamieci, dlatego nalezy regularnie formatowac karte
pamieci, aby unikng¢ problemdw, takich jak nadmierne pliki na karcie
pamieci i starzenie sie karty, ktére wptywajq na normalne nagrywanie w
petli.

2. Nalezy regularnie sprawdza¢ nagrywanie w petli, aby unikngé nadpisy-
wania niezbednych filméw przez petle.

3. Gdy nagrywanie w petli jest wytgczone, kamera bedzie nagrywac
wideo po 5 minutach kazdego klipu, ale nie nadpisze starych filmdw,
gdy karta pamieci jest petna.
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4. Po wytgczeniu nagrywania w petli czas tfrwania kazdego filmu bedzie
wynosit 20 minut, a nagrywanie zostanie zatrzymane po zapetnieniu
karty pamieci.

4.2.2 Nagrywanie zdarzen

Wideo zdarzenia jest wyzwalane przez czujnik G (czujnik grawitacyjny),
ktéry moze by¢ uruchamiany automatycznie lub recznie blokowany.
Podczas jazdy, w szczegdlnych okolicznosciach, kamera zostanie
automatycznie zablokowana w celu nagrywania zdarzenia lub mozna jg
recznie zablokowac w celu nagrywania zdarzenia.

1440P+1080P+1080P 30FPS 2 Q & C. 8 @
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Aby recznie zablokowac wideo, po prostu nacisnij przycisk, aby
zablokowac biezgcy film i przechwycic¢ go.

W okresie blokady wideo mozesz nacisngé @) przycisk, aby przechwycié¢
wiele razy. Po nagraniu wideo zostanie automatycznie zapisane w
folderze wideo wydarzenia, a zdjecie zostanie zapisane w folderze zdjec.
Wideo zdarzenia automatycznego blokowania jest wyzwalane, gdy
samochdd zostanie uderzony/wstrzgéniety. Kamera wykrywa wibracje i
automatycznie blokuje biezgce wideo, ktére jest zapisywane w folderze
wideo zdarzen.

Podczas zablokowanego okresu nagrywania mozna réwniez nacisngcé
aby zrobi¢ zdjecie. Po zakohczeniu nagrywania wideo wydarzenia, wideo
zostanie zapisane w folderze wideo wydarzenia, a zdjecie zostanie
zapisane w folderze zdjec.
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Notatka:

1. Czutos¢ wyzwalacza automatycznego blokowania wideo jest okreslo-
na przez czutos$¢ kolizji. Im wyzsze ustawienie czutosci, tym wieksze
prawdopodobienstwo wyzwolenia.

2. Catkowita pojemnos¢ pliku wideo zdarzenia stanowi 30% catkowitej
pojemnosci biezgcej karty pamieci. Gdy plik wideo wydarzenia
osiggnie gérny limit, nowy plik wideo wydarzenia automatycznie
zastgpi stary plik wideo wydarzenia. Zaleca sie okresowe sprawdzanie i
zapisywanie plikéw wideo z wydarzenia, aby unikng¢ ich utraty.

3. Nagrywanie z blokadq nie zostanie uruchomione w zadnej z nastepuja-
cych sytuacji: Nagrywanie w pefli jest wytgczone lub Nagrywanie
poklatkowe jest wtgczone.

4.2.3 Przelqcz wyswietlanie przedniej i tylnej kamery w oknie

Mozesz klikna¢, nacisnijCaD przycisk, aby przetqgczy¢ wyswietlacz, aby
kamera przednlo wewnetrzno i Tylno byty W|eksze na wysweﬂoczu LCD.

(m ] @ A =] \!»k@ =%
Wiekszy obraz z
tylnej kamery

Wiekszy obraz z Wlekszy obroz z
przedniej kamery wewnetrznej kamery
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Obraz tylko z . Obraz tylko z
przedniej kamery wewnetrznej kamery Tylnej kamery

4.2.4 Low-light Night Vision - widzenie w nocy przy stabym oswietleniv w
trybie parkowania

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo parkowania w nocy, w petni wykorzystu-
jemy wydajnos¢ obiektywu w potgczeniu z technologig noktowizyjng
przy stabym oswietleniu, aby poprawic¢ efekt widzenia w nocy w trybie
parkowania. Ta funkcja jest domysinie w trybie otwartym. Zostanie
wyzwolony dopiero po wejsciu w tryb parkowania i nie wptynie na
normalne nagrywanie.
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4.2.5 Tryb parkowania (gdy tryb parkowania jest wigczony, nagrywanie
poklatkowe nie bedzie dziataé. Te dwie funkcje nie mogq dziataé
jednoczesnie)

Tryb parkingowy dziata jako funkcja straznicza w réznych sytuacjach.
Mozesz przetgczac sie na rézne tryby monitorowania parkowania w
zaleznosci od réznych sytuaciji parkowania.

Po wtgczeniu frybu parkowania dostepne sq trzy sposoby nagrywania: 1.
Mozesz odczekac 5 minut, aby rozpoczgé automatyczne nagrywanie. 2.
dtugo nacisnij przycisk, aby rozpoczqgc recznie. 3. Zainstaluj zestaw
przewoddéw ACC, a kamera wejdzie bezposrednio po zatrzymaniu silnika
samochodu (zestaw przewoddw ACC nalezy kupicosobno).

Tryb parkingowy

Detekcja kolizji

Detekcja ruchu
Lowbitrate

Tryb poklatkowy

OK N~

UWAGA:

1. Aby upewnic sie, ze kamera dziata poprawnie w frybie parkowania,
uzyj zestawodw przewodowych lub innego stabilnego i ciggtego zrédta
zasilania do zasilania kamery samochodowe.

2. Najlepsza temperatura srodowiska pracy E3 wynosi -4-158°F (-20 °C do
60 °C). Zalecamy uzywanie wykrywania kolizji w tym zakresie tempera-
fur, wiec gdy temperatura przekroczy normalny zakres temperafury
roboczej, zostanie automatycznie wytgczony. Jesli temperatura jest
wysoka, wytgcz kamere podczas parkowania.

3. Nagrywanie filmdw poklatkowych i fryb parkowania (w tym wykrywanie
kolizji, wykrywanie ruchu, nagrywanie z niskq szybkosciqg fransmisji i tryb z
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niskq liczbqg klatek na sekunde) mozna wtgczy¢ tylko pojedynczo. Gdy
jeden jest wigczony, drugi zostanie automatycznie wytgczony.

4. Wszystkie filmy nagrane w trybie parkowania (wykrywanie kolizji,
wykrywanie ruchu, nagrywanie z niskg szybkoscig transmisji, tryb z niskg
szybkosciq klatek) zostang zapisane w normalnym folderze wideo. Aby
zapobiec zapetleniu nadpisywania wideo w trybie parkowania,
sprawdz i zapisz wymagane pliki na czas, aby zapobiec utracie.

A. Detekcja kolizji

Gdy wykrywanie kolizji jest wtgczone, @ Na interfejsie nagrywania zostanie
wyswietlona ikona wskazujgca, ze rejestrator aktualnie korzysta z trybu
wykrywania kolizji. Czutos¢ wykrywania kolizji mozna regulowacé w zakresie
od 1 do 5 poziomdw. Mozesz dostosowac sie do swoich przyzwyczajen, a
fakze otoczenia samochodu.

1440P+1080P+1080P 30FPS 2 & . ¢ 8
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Gdy funkcja Detekcja kolizji jest wigczona i po 5 minutach nagrywania
nie zostanie wykryty zaden ruch (w skrocie 5-minutowy mechanizm
wprowadzania), wowczas Detekcja kolizji jest aktywowana ikong w
prawym dolnym rogu ekranu, a kamera wytqgcza sie automatycznie. Gdy
kamera jest wytqgczona, rozpocznie nagrywanie przez 1 minute po
wykryciu wstrzgsu, a nastepnie ponownie jg wytqczy.

Notatka:

Jesli kamera nadal bedzie uderza¢ podczas nagrywania wykrywania
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kolizji, wyjdzie z tfrybu wykrywania kolizji i przejdzie do normalnego nagry-
wania, uruchamiajgc ponownie 5-minutowy mechanizm wprowadzania.

B. Detekcja ruchu

Gdy wykrywanie ruchu jest wtgczone, g3 Ikona zostanie wyswietlona w
interfejsie nagrywania, wskazujgc, ze kamera jest aktualnie w trybie
wykrywania ruchu. Wykrywanie ruchu ma trzy poziomy: niski/sredni/wysoki,
ktére mozna regulowad, a odpowiednie zakresy wykrywania ruchu to 2m /

4m / ém. 1440P+1080P+1080P 30FPS QR & C. 8 @
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ruch, na $srodku ekranu pojawi sie pomaranczowa ikona, a ekran wytgczy
sie po 3 minutach.

Gdy przednia kamera wykryje ruch obiektu, automatycznie rozpocznie
nagrywanie przez 30 sekund i zapisze nagranie w zwyktym folderze wideo.

UWAGA:

Tryb wykrywania ruchu mozna wtgczy¢ tylko wtedy, gdy E3 jest wigczony.
Po wytgczeniu kamery tryb wykrywania ruchu nie bedzie dziatat.

C. Low Bitrate

Kiedy Low Bitrate jest wtgczony to @Bt Iubs' zostanie wyswietlony w

15FPS

prawym dolnym rogu ekranu, w zaleznosci od tego, czy wybierzesz 1080P
15FPS czy 720P 15FPS.

Jesli po 5 minutach nagrywania nie zostanie wykryty zaden ruch, pojawi
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sie ikona, ktéra pojawia sie na srodku ekranu. Rozdzielczo$¢ wszyst-
kich biezgcych filmdw zostanie automatycznie zmieniona na 1080P 15FPS
lub 720P 15FPS do nagrywania, a czas nagrywania zostanie okreslony
zgodnie z akfualnie ustawionym czasem nagrywania w petli. Gdy
kamera wibruje lub zostanie przesunieta, automatycznie wyjdzie,
odczeka 5 minut i wejdzie ponownie.

720P+720P+720P 15FPS 22&c. 8@
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UWAGA:

Nagrywanie z niskg szybkosciq transmisji mozna wtqczy¢ tylko wtedy, gdy
E3 jest witgczony. Po wytgczeniu E3 nagrywanie z niskg szybkoscig
fransmisji nie bedzie dziatac.

D. Tryb poklatkowy

Gdy wybrany jest tryb niskiej liczby klatek na sekunde, kamera bedzie
nagrywac zgodnie z wyborem spoérdd 1FPS/5FPS/10FPS/15FPS.

Na przyktad, jedli wybierzesz 1 kl./s, a biezqca rozdzielczo$s¢ wideo wynosi
30 kl./s, kamera wygeneruje wideo 30 kl./s na sekunde. Tryb niskiej liczby
klatek na sekunde moze znacznie zachowad integralno$¢ wideo i
zaoszczedzi¢ miejsce na karcie pamieci.
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[Normalny czas nagrywania = Czas nagrywania poklatkowego (sek) x
Szybkos$¢ nagrywania FPS x Opcja nagrywania poklatkowego]

Czas nalezy przeliczy¢ na sekund

( Yy p y y)

UWAGA:

1. Jednostkg czasu we wzorze obliczeniowym sqg sekundy, wiec ostatec-
zny obliczony normalny czas nagrywania jest rowniez wyrazony w
sekundach. Jesli chcesz przeliczy¢ je na inne jednostki czasu, sprawdz
jednostki i przelicz je samodzielnie.

2. Tryb niskiej liczby klatek na sekunde jest podobny do funkcji nagrywania
poklatkowego, ale réznica polega na tym, ze nie ma 5-minutowego
mechanizmu wejscia do nagrywania poklatkowego, ktéry zostanie
wigczony bezposrednio po ustawieniu.

3. W frybie niskiej liczby klatek na sekunde kamera potrzebuje rowniez
stabilnego zasilania. Gdy zasilanie zostanie wytgczone lub wyczerpane,
kamera wytgczy sie.

4.2.6 Tryb poklatkowy

Po wybraniu trybu poklatkowego kamera bedzie nagrywac zgodnie z
wybranym ustawieniem 1FPS/5FPS/10FPS/15FPS.

Na przyktad, jesli wybierzesz 1 kl./s, a biezgca rozdzielczos¢ wideo wynosi
30 kl./s, rejestrator bedzie generowat wideo 30 kl./s na sekunde. Tryb niskiej
liczby klatek na sekunde moze znacznie zachowac integralno$¢ wideo i
zaoszczedzi¢ miejsce na karcie pamieci.
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Wzdr na obliczanie czasu frwania wideo to:

[Normalny czas nagrywania = Czas nagrywania poklatkowego (sek) x
Szybko$¢ nagrywania FPS x Opcja nagrywania poklatkowego]

(Czas nalezy przeliczy¢ na sekundy)

4.2.7 Funkcja GPS

Funkcja GPS jest jedng z waznych funkcji kamery samochodowej. GPS jest
domyslnie wtgczony, a E3 odbiera sygnaty GPS przez uchwyt GPS. Moze
automatycznie korygowac godzine i date w Twojej okolicy, rejestrujgc
lokalizacje, w ktdrej nagranie zostato nagrane, oraz predko$¢ samochodu
w tym czasie.

Informacje GPS

UWAGA:

1. Potgczenie GPS zostanie zakonhczone w ciggu 1 minuty od wtgczenia
urzqdzenia. Jesli potgczenie GPS nie powiedzie sie w ciggu 1 minuty,
sprawdz, czy URZADZENIE wtqgczyto funkcje GPS, czy uchwyt GPS jest
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prawidtowo podtgczony i czy Twoje otoczenie (parking podziemny,
gesto zaludniony obszar mieszkalny, metro, tunel itp.) .) wptywa na
odbidr sygnatu GPS.

2.Informacje GPS sq rejestrowane wraz z wideo. Aby go wyswietli¢, pobierz

i zainstaluj aplikacje VANTRUE Cam i VANTRUE GPS Player (dostepne do
pobrania ze strony www.vantrue.pl/wsparcie).

4.2.8 Automatycznie czas przez GPS

Ustawienie czasu automatycznej korekciji GPS dla kamery E3 jest domysl-
nie wtgczone. Mozesz wybra¢ GMT-08:00, wybierajgc swojqg strefe
czasowdq, na przyktad Los Angeles. Jesli nie znasz strefy czasowej swojej
lokalizacji, mozesz uzy¢ WIFI, aby potgczy¢ sie z aplikacjg Vantrue Cam i
potwierdzi¢, ze funkcja automatycznej regulaciji czasu w aplikacii jest

witgczona. Data & czas

Automatyczna aktualizacja GPS

Recznie ustaw date i czas
Format daty

Strefa czasowa

OK

4.2.9 Pilot zdalnego sterowania

Kamera jest wyposazona w pilota, za pomocg ktérego mozna szybko
sterowac kamerq, robi¢ zdjecia, nagrywac wideo zdarzenia,
witgczac/wytgczad nagrywanie oraz wykonywac inne funkcije.

Potgczenie zdalnego sterowania:

Usun pasek izolacyjny na pilocie, a kamera automatycznie dopasuje sie

do pilota. Nie jest wymagane reczne parowanie z kamerg samochodowq.

Kiedy§ na ekranie pojawi sie ikona, oznacza to, ze pilot zostat pomysinie
dopasowany.
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Instalacja pilota zdalnego sterowania

Po dopasowaniu pilota do kamery wybierz odpowiednie miejsce w
samochodzie, a nastepnie oderwij naklejke z pilota i przyklej jg w wybra-
nym miejscu. (Uwaga: pilot musi by¢ zainstalowany w pozyciji, ktéra nie
wptywa na bezpieczng jazde)
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Funkcje pilota zdalnego sterowania:

1.Po pomysinym podtgczeniu pilota nacisnij @przycisk, aby wigczy¢ lub
wytqgczy< dzwiek.

%

”\q\

2. Po pomysinym nawigzaniu potgczenia, po krétkim nacisnieciu &
przycisk, kamera zablokuje biezgcy plik i zrobi migawke wideo; kontyn-
uuj krétkie nacisniecie podczas zablokowanego wideo i kontynuuj
robienie zdjecia.
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Wymiana baterii pilota:

1. Na spodzie pilota znajduje sie znak "OPEN", prosze powoli podwazy¢
otaczajacq szczeline wzdtuz pozycji rowka tego znaku, aby otworzyc.

2. Po otwarciu delikatnie podwaz baterie z rowka z przodu komory baterii,
a nastepnie wyjmij starg baterie, wtdz nowq baterie i zakryj tylng
pokrywe pilota.

UWAGA:

Gdy moc jest niska, nalezy wymieni¢ baterie (model baterii pilota to
bateria CR2032). Nie obstuguje tadowania.
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4.2.10 Asystent glosowy

Oproécz sterowania kamerqg za pomocq pilota, mozesz rowniez sterowac
kamerq za pomocq polecen gtosowych. Obecnie obstugiwane jezyki to
angielski, japonski, rosyjski i chinski. Aby uzyskac¢ bardziej szczegdtowe
polecenia gtosowe, sprawdz Ustawienia systemu > Tre$¢ gtosowal.

Domysinym ustawieniem jest standardowa czuto$¢. Rozpoznawanie gtosu
ma opcje takie jak niska czutosé/standardowa/wysoka czutosé/wytge-
zone. Mozesz sterowac kamerqg za pomocq polecen gtosowych.
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4.2.11 Przeglgdanie | kasowanie plikéw oraz nagran
a. Przeglgdanie i usuwanie plikéw w aparacie
-Odtwarzanie plikow

Po kliknieciu ,,Pliki” wprowadz dowolny folder, a po otwarciu folderu wideo
mozesz nacisng¢ (¥ , aby wybrac¢ nastepny plik, lub nacisnij przycisk,
aby usungc plik podczas odtwarzania.

20221015_140633_0002_E_B.MP4

Zdarzenia

Skasowac ten plik?

Skasowac¢ wszystkie pliki?

-Kasowanie plikéw
Przejdz do ,,Pliki”, wybierz wideo, nacisnij @8 w interfejsie przeglgdania
plikdéw, aby wyswietlic menu usuwania.

Zdarzenia Zdarzenia

20221015_140633_0001_E_B.MP4
20221015_140633_0002_E_B.MP4

Skasowac ten plik?

Skasowac wszystkie pliki?

20221015_140633_0003_E_B.MP4
20221015_140633_0004_E_B.MP4

OK A v
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b. Przeglgdanie i usuwanie plikéw na komputerze

1. Podtgcz dotgczony kabel USB TYPE-C do fransmisji danych z E3 i
komputerem.

2. Po pomysinym podtgczeniu lkona pojawi sie na wyswietlaczu E3 w
celu przestania danych, a nastepnie bedzie mozna przeglgdac pliki
wideo w folderze komputera.

@

3. W zaleznosci od systemdw komputerowych réznych uzytkownikdw, po
podtgczeniu E3 do komputera bedzie on wyswietlany jako dysk
wymienny lub folder wymienny.
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4. Aby wyswietli¢ pliki na komputerze, mozesz uzyskac bezposredni
dostep, kliknij prawym przyciskiem myszy, aby otworzy¢ menu i je
usungc.

5. Mozesz takze uzy¢ czytnika kart USB do odczytania informaciji o karcie
pamieci.

6. Aby zapewnic stabilne zasilanie, sprawdz, czy interfejs komputera jest
inferfejsem USB3.0. Podczas podtgczania do komputera stacjonarne-
go zaleca sie uzycie portu USB z tytu komputera hosta.

c. Przegladanie i usuwanie w aplikacji ,Vantrue Cam”

Po pomysinym potgczeniu E3 z telefonem komorkowym przez Wi-Fi, moze
odtwarzaé, pobierac i usuwac pliki w aplikacji mobilne;j.

041 = -

€ 20220820_115036_0079_N_A.MP4

Uwaga:

Aby wyswietli¢ informacje GPS, musisz
najpierw pobrac plk wideo do
lokalnego folderu aplikac, a nastepnie
odiworzyé go w folderze lokalnym.

1) DY

00:36 / 02:17

UWAGA:

1. W przypadku odtwarzania wideo w aplikacji lub pobierania na karte
SD nie bedzie zuzycia ruchu sieciowego.
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2. Informacije o $ciezce GPS mozna wyswietlic dopiero po pobraniu pliku
wideo i odtworzeniu go lokalnie. W tym samym czasie musisz odtqczy¢
WIFI kamery samochodowej, w przeciwnym razie informacje o mapie
bedq puste.

4.2.12 Aktudlizacja oprogramowania

System automatycznie zaktualizuje plik aktualizacji oprogramowania
uktadowego za pomocq karty Micro SD. Kamera uruchomi sie ponownie
po zakohczeniu aktualizacii.

Najnowsza wersja oprogramowania jest zawsze dostepna na oficjalnej
stronie internetowej VANTRUE (www.vantrue.pl/wsparcie).

VAN

— s
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H - o -

" e g—
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4.2.13 Temperatura pracy urzqdzenia

Kamera zostata zaprojektowana do pracy w temperaturach od -4 do
140°F (od -20 do 60°C). Temperatury poza tym zakresem mogg obnizy<
wydajnos¢ E3 i spowodowac uszkodzenia.

Aby unikngé uszkodzen

W czasie upatdéw nie wystawiaj E3 bezposrednio na stohce, gdy samo-
chdéd jest zaparkowany.

W ekstremalnych warunkach zimowych, 1j. -4°F (-20°C) lub nizszych,
odtgcz kamere od przedniej szyby, gdy nie jest uzywana, i przechowuj ja
w schowku.

Dane techniczne

Specyfikacje tego produktu mogqg ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia z powodu ulepszen produktu.

Model E3
Procesor Novatek high-performance processor
Sensor Sony CMQOS Sensor
G-sensor Wbudowany czujnik tréjosiowy
WiFi 2.4GHz&5GHz
Ekran 2.45"" IPS
Kat widzenia Przod: 160° ;
obiektywu Wnetrze: 165° ;
Tyt: 160° ;
Jasnos¢ obiektywu Przéd: F/1.8 ;
Wnetrze: F/2.0 ;
Tylny: F/1.8 ;
Jezyki Engish/Francais/Espanol/Deutsch/Italiano/

a3 /pycekmin/ HAEE/Polski
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Rozdzielczosc Przod + wnetrze + tyt: 1944P+1080P+1080P
30FPS; 1440P+1080P+1080P 30FPS;
1080P+1080P+1080P 30FPS; 1440P+1080P+720P
30FPS; 1440P+720P+720P 30FPS;
1080P+1080P+720P 30FPS; 1080P+720P+720P
30FPS; 720P+720P+720P 30FPS;

Przéd + wnetrze: 1944P+1080P 30FPS;

1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P 30FPS;

1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS;

720P+720P 30FPS;

Przodd + tyt: 1944P+1080P 30FPS; 1440P+1080P

30FPS; 1080P+1080P 30FPS; 1080P+720P 30FPS;
720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS;

Przod: 2592x1944P 30FPS; 2560x1440P 30FPS;
1920x1080P 30FPS; 1280x720P 30FPS;

Video Format MP4

Format obrazu JPEG

Audio Wbudowany mikrofon oraz gto$nik

Pamiec zewnetrzna Obstuguje 32GB-512GB Micro SD Card, U3,
Class 10 (brak w zestsawie)

USB Port Typ C

Zasilanie Kondensator

Prgd napiecia zasilania  DC 5V 2.4A

Zasilanie 6W

Temp. pracy urzgdzenia -4°F to 140°F(-20°C to 60°C)
Temp. pracy pamieci -4°F to 158°F(-20°C to 70°C)
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6. Gwarancja & wsparcie

Gwarancja
VANTRUE® E3 jest objeta petng 12-miesieczng gwarancjaq.
Wsparcie

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce produktu, nie wahaj sie skontak-
towac z nami pod adresem biuro@vantrue.pl Odpowiedzi na zapytania sq
zazwyczaj udzielane w ciggu 12-24 godzin.

Twoja opinia ma znaczenie

VANTRUE® jest mocno zaangazowany w ciggte ulepszanie swoich produk-
tow, ustug i doswiadczen uzytkownikdw. Jesli masz jakies przemyslenia na
temat tego, jak mozemy robic¢ to jeszcze lepiej, czekamy na Twoje
konstruktywne opinie i sugestie. Skontaktuj sie z nami biuro@vantrue.pl

DZIEKUJEMY ZA WYBORVANTRUE

Skontaktuj sie z nami:
E : E

ul
VANTRUC
www.vantrue.pl facebook.com/vantruePolska
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FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
. Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm

between the radiator and your body.



ISED Statement

English: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’ s licence-exempt RSS(S).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

French: Cet appareil contient des € metteurs/ré cepteurs exempts de licence qui sont
conformes aux RSS exempté s de licence d'Innovation, Sciences et Dé veloppement

€ conomique Canada.

L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interfé rences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interfé rence, y compris les interfé rences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indé sirable de I'appareil.

I'appareil numé rique du ciem conforme canadien peut - 3 (b) / nmb - 3 (b).

This device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102
and compliance with RSS 102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF
exposure and compliance.

cet appareil est conforme a I'exemption des limites d'é valuation courante dans la section 2.5
du cnr - 102 et conformité avec rss 102 de I'exposition aux rf, les utilisateurs peuvent obtenir
desdonné es canadiennes sur I'exposition aux champs rf et la conformité .

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

Cet é quipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements du Canada

€ tablies pour un environnement non controlé .

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the
radiator & your body.

Cet € quipementdoit & treinstallé etutilisé a une distance minimale de 20 cm entre le
radiateur et votre corps.

The device for operation in the band 5150 — 5250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

L’appareil destin € @ fonctionner dans la bande 5150-5250 MHz est uniquement destin € @
une utilisation en int € rieur afin de r € duire le potentiel d’interf & rences nuisibles aux

syst € mes mobiles par satellite cocanaux.



